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I.

Eg wvisa til umfjséllunar i fjolmidélum af flutningi 27 ein-
staklinga af landi brott, bar af tveggja fjolskyldna sem i1 voru veik
bérn, annad med hjartagalla og hitt med slimseigjusjukdém. I um-
fjo6lluninni hefur m.a. komid fram ad a.m.k. onnur fjdlskyldan hafi
6skad eftir dvalarleyfi af manntfarastedum vegna heilsufars
barnsins, en pvi hafi verid hafnad. f vidtali vié RUV sagdi tals-
madur barnsins ad kara & akvorduninni, sem sidar var dregin til
baka; hefdi verid byggd & bvi ad ekki verid rannsakad negilega hvada
pjénusta bydist pvi i heimalandinu samanborid vid pba& bpjdnustu sem
hér veri.

I vistslum vis ydur 1 £3i6lmidlum hefur komidé fram ad i1 &llum
malum af bessum toga sé kannad hvers konar heilbrig8ispjénusta sé i
bodi i heimariki og pad hafi verid gert 1 pessum malum. I vidtali
vid ybBur i Kastljdsi 10. desember sl. kom b6 fram ad pér vissud ekki
hvort gengid hefdi verid Ur skugga um ad bodrnin getu nytt sér pé
heilbrig@ispjénustu sem i bodi veri i Albaniu. Pa kom fram i wvidtali
vid stadgengil ydar, sem birtist & vefmidlinum www.visir.is 11.
desember sl., ad stofnunin vari bundin af 1ldgum nr. 96/2002, um Gt-
lendinga, og greinargerd med logunum en par segdl medal annars ,ad
bad [pyrfti]l ad vera bpannig ad medferd [veri] ekki til stadar 1
heimalandi vidkomandi“. Enn fremur kom fram 1 vidtall wvid lekni
annars barnsins, sSem Pbirtist 4 sama vefmidli 12, desember sl., ad
ekki hefdi verid haft samband vid hann og spurt hvort lsknisfraedi-
lega vari verjandi ad visa pvi af landi brott.

II.

Samkvemt 10. gr. stjdrnsyslulaga nr. 37/1993 skal stjdrnvald
s5ja til bess ad mal sé negjanlega upplyst Aadur en akvordun er tekin
i pvi. Pad fer eftir edli stidrnsyslumals, sve og réttarheimild
beirri sem verdur grundvollur &akvordunar, hvada upplysinga stjdérn-
vald parf sjadlft ad afla svo ad rannsdkn mals teljist fullnzgjandi.
Mal telst n®gjanlega upplyst pegar peirra upplysinga hefur verid
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aflad sem eru naudsynlegar til bess ad hagt sé& ad taka efnislega
retta akvordun i pvi. Um nédnari afmorkun verdur m.a. ad lita til
Pess hversu mikilvagt madlid er og hversu naudsynlegt bad er ad taka
skjota 4&kvordun 1 malinu. BPvi tilfinnanlegri e8a meira ibyngjandi
sem stjdérnvaldsakvordun er, peim mun strangari krofur verdur almennt
ad gera til stjdrnvalds um ad bad gangil Gr skugga um ad upplysingar,
sem bua ad baki akvérdun, séu sannar og réttar. (Alpt. 1992-1983, A~
deild, bls. 3294.) Vid toéku matskenndrar stijérnvaldsakvdérdunar
verdur jafnframt, i samremi vid O6skrdda meginreglu stijdérnsysluréttar
um skyldubundid mat, ad leggja nagan einstaklingsbundinn grundvéll
ad akvordun hverju sinni par sem 1itid er atvika og adstedna i malil
hlutadeigandi.

Fjallad er um dvalarleyfi & grundvelll mannidarsjénarmida i 12.
gr. £ i ldgum nr. 96/2002, um utlendinga. I 2. mgr. Akvedisins kemur
fram a® veita megi dvalarleyfi & grundvelli mannudarsjdnarmida ef
synt er fram & rika pérf 4 vernd, t.d. af heilbrigdisastzdum, i
heimariki efa landi sem vidkomandi yrdi visad til eda vegna annarra
atvika sem ekki mé med réttu gera honum ad bera &byrgd &. Sérstak-
lega skal taka tillit til pess ef um barn er ad rada og skal pbad sem
barni er fyrir bestu haft ad leidarljési vid &akvérdun. I athuga-
semdum ad bakl &akvedinu vid 2. gr. frumvarps er vard ad légum nr,
115/2010 segir m.a.:

~Med rikri bporf & vernd af heilbrigdisdstadum er, 1
samrami vid framkvamd i odrum londum, midad vid atridi & bord
vid pbad hvort um skyndilegan og lifshettulegan sjtkddm er ad
reada sem medferd er til vid hér & landi en ekki i heimalandi
vidkomandi. Ef um langvarandi sjukdém er ad rada eru rikari
verndarsjdénarmid fyrir hendi begar sjakdémur er & lokastigi.
Jafnframt veri rétt ad lita til pess hvort medferd hefur hafist
hér & landi og ekki er laknisfradilega forsvaranlegt ad rjafa
medferd, sem og til atrida sem varda félagslegar adstadur at-
lendings og horfur hans.®

I athugasemdunum segir jafnframt:

~Loks er lagt til, 1 samremi vid Akvaedl alpjddlegra
skuldbindinga og almennra laga, ad tekid sé sérstakt tillit til
barna, hvort sem um aé reda fylgdarlaus bérn eda onnur born.
Pannig ke&mi til greina ad minni krdfur yrdu gerdar til ad bdrn
nytu verndar og fengju dvalarleyfi a grundvelli 12. gr. f, ef
pau fa ekki heli samkvemt umsdkn, eda @ttu ekki rétt a dvalar-
leyfi & &8rum grundvelli. 1 samrami vid framkvemd annars stadar
yrdi einnig tekid tillit til pess hvernig adstadur i heimalandi
veru, p.m.t. hvort framfersla barns veri 8rugg og forsjaradilar
til stadar ef barni er synjad um dvalarleyfi, einkum ef um
fylgdarlaust barn er ad rada."

I v. kafla laga nr. 96/2002, pbar sem fjallad er um malsmedferd,
er jafnframt melt fyrir um i 2. mgr. 23. gr. ad akvardanir sem varda
barn skuli teknar med bad sem pvi er fyrir bestu ad leidarlijdési. BPa
minni ég 4 ad samningur Sameinudu bjodanna um réttindi barnsins var

logfestur med légum nr. 19/2013. I 1. mgr. 24. gr. samningsins kemur
fram ad adildarriki vidurkenni rétt barns til ad njoéta besta heilsu-
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fars sem hagt er ad tryggja, og adstodu til laknismedferdar og
endurhafingar. I sifari malslid akvadisins er sérstaklega aréttad ad
adildarriki skuli kappkosta ad ekkert barn fari & mis vid rett sinn
til ad njéta slikrar heilbrigdispjoénustu.

Pad er hlutverk umbodsmanns Alpingis, eins og ndnar greinir 1
16gum nr. 85/1997, um umbodsmann Alpingis, ad hafa eftirlit med pvi
ad stijornsysla rikisins fari fram 1 samrami vid 16g. Hér hefur
Alpingi, eins og rakid var ad framan, sett tilteknar lagareglur um
medferd umreddra mala og byggt ber & akvednum sjdénarmidum sem koma
m.a. fram i légskyringargognum. I 1j6si bess sem komid hefur fram 1
umfisllun fidlmidla um Adurnefnd tilvik tel ég rétt ad oska pess, 7.
gr. laga nr. 85/1997, ad Utlendingastofnun velti meér eftirfarandi
upplysingar um medferd sina & umsdéknum um mannudarleyfi af heilsu-
farsastadum. betta geri ég til pess ad mér sé unnt ad taka afstodu
til bpess hvort tilefni sé til pess ad ég taki almenna framkvamd
peirra mala e8a einstaka patti hennar til athugunar ad eigin frum-
kvadi, sbr. 5. gr. adurnefndra laga.

1. Eg 6ska pess ad mér verdi afhent yfirlit yfir er umséknir um
mannudarleyfi af heilbrigdisastedum sem komid hafa til af-
greidslu hijé stofnuninni fra bvi ad 1log nr. 115/2010 toéku
gildi. Eg 6ska bess ad i yfirlitinu komi fram upplysingar um
hvenzr umséknin barst, hvenar hin var afgreidd, hvort hun var
sampykkt, hvort hun var kard og pba hver niéurStaéa ®dra stiorn-
valdsins var ef hun liggur fyrir. Jafnframt oéska ég Dpess ab
fram komi upplysingar um heimariki/land sem vidkomandi var
visad til, bann heilsufarsvanda sem var astabda umsdknar og
hvort umszkjandi var 616grada barn begar umsdknin var afgreidd.
pa 6ska ég upplysinga um hvort umsoknin var 16gd fram adur en
umsaekjandi kom til landsins og hvort hin var tekin til skoOunar
vegna synjunar a umsékn um hali.

2. Eg 6ska upplysinga um hvort vid rannsékn mala af pessum toga sé
eingdngu 1itid til almennra upplysinga um heilbrigdiskerfi 1
vidkomandi heimariki/riki sem vidkomandi yrdi visad til eda
hvort 1itid sé sérstaklega til atvika og adst®dna vidkomandi
einstaklings.

3. Eg éska upplysinga um hvort og ba ad hvada marki 1itid er til
pess hversu lengi umsakjandi hefur dvalist hér & landi vegna
medferdar Utlendingastofnunar & umsdékn um hali eba dvalarleyfi
og pbé& hversu lengi hann hefur purft abd nyta sér laknismedferd
eda adra heilbrigdispjoénustu vegna pess heilsufarsvanda sem er
astada umsdknar.
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4. Eg o6ska upplysinga um hvort umsagnar sé aflad fra laknum og
38rum medferdaradilum qmsekjanda pegar hann hefur purft aé nyta
sér laknismedferd eda adra heilbrigdispjénustu hér & landi
vegna heilsufarsvanda sem er astada umsdknar, s.s. um hvort
leknisfredilega sé forsvaranlegt ad rjufa medferd og um horfur
hans ad &d8ru leyti.

5. BEg 6ska upplysinga um hvort og bad ad hvada marki 1itid er til
bess vid rannsékn mals og mat & umsdkn ef umsakjandi er barn.

Eg 6ska bess ad umbedin gdgn og upplysingar berist mér ekki
sifar en 15. januar nk. Ad beim fengnum mun ég oska eftir pvi ad fa
ad kynna mér o6ll gogn i voéldum tilvikum, pb.m.t. mat trunadarlaknis
stofnunarinnar & vidkomandi umsdékn. Skrifstofa min mun hafa samband
vid stofnunina simleidis til pess ad rada nadnari tilhdgun bess. Pess
er vinsamlegast 6skad ad Utlendingastofnun tilgreini tengilid til ad
annast samskipti og undirbining peirrar athugunar.

f 1j6si pess ad innanrikisrdSherra hefur o6skad eftir upp-
lysingum fra Utlendingastofnun um hvernig stadid var ad medferd a
halisumsékn barnanna tveggja og ad allsherjar- og menntamélanefnd
‘Alpingis hyggst jafnframt skoda malin hef ég akvedid ad senda innan-
rikisr&duneytinu og pingnefndinni afrit af bréfi pessu.

Virdingarfyllst,

e

Tryggvi Gunnarsson.




